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626088-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Agrégats — Sukcesywna dostawa (sprzedaz wraz z transportem i roztadunkiem)
kruszywa dolomitowego

OJ S 176/2026 11/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejski Zaktad Ustug Komunalnych
Adresse électronique: j.lonska@um.sosnowiec.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sukcesywna dostawa (sprzedaz wraz z transportem i roztadunkiem) kruszywa
dolomitowego
Description: 1. Oferta sktadana jest pod rygorem niewaznosci w formie elektronicznej (tzn.
opatrzona kwalifikowanym podpisem elektronicznym). Oferte nalezy sporzadzi¢ zgodnie ze
wzorem stanowigcym — Zatgcznik nr 1 do SWZ wraz z tabelg wyceny, stanowigcg Zatgcznik nr
2a do SWZ. 2. Wykonawca dotgcza do oferty oSwiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu w
zakresie wskazanym w Rozdziale Ill, ust. 2 SWZ: a) pkt. 2.2. SWZ [w zakresie podstaw
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1) — 6) ustawy Pzp] — oSwiadczenie nalezy ztozy¢ w formie
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia [dalej: ,JEDZ"] — Zatgcznik nr 3 do SWZ;
b) pkt 2.3. SWZ [w zakresie podstaw wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego] — oswiadczenie nalezy ztozy¢
w formie JEDZ, zaznaczajgc odpowiednig odpowiedz w czesci lll sekcja D c) pkt. 2.4. SWZ [w
zakresie podstaw wykluczenia z art. 5k) rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2025/2033 (Dz.U. L, 2025/2033,
23.10.2025)] — o$wiadczenie nalezy ztozy¢ zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 4 do
SWZ. Oswiadczenia te stanowig dowdd potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia, a w
przypadku sktadania certyfikatu — odwiadczenie w zakresie, w jakim certyfikat nie wykazuje
spetniania tych przestanek - Cze$c¢ Il sekcja A JEDZ (wiersz dotyczacy informaciji czy
wykonawca jest wpisany do urzedowego wykazu zatwierdzonych wykonawcéw lub posiada
réwnowazne zaswiadczenie). 3. Oswiadczenie, o ktérym mowa w Rozdziale IV SWZ, ust. 1,
pkt 1.2. lit a) — b) nalezy ztozy¢ w JEDZ, sporzgdzonego zgodnie z wzorem standardowego
formularza okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na
podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ JEDZ w
zakresie wskazanym w Zatgczniku nr 3 do SWZ. Zamawiajacy informuje, iz na stronie Urzedu
Zamowien Publicznych znajduje sie Instrukcja wypetniania Jednolitego Dokumentu. 4.
Przedtozony przez Zamawiajgcego JEDZ jest zgodny z rozporzgdzeniem Wykonawczym
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiajgce standardowy formularz
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia. Wykonawca zobowigzany jest wypetnic
JEDZ w takim zakresie, aby Zamawiajgcy byt w stanie zweryfikowac¢, czy Wykonawca nie
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podlega wykluczeniu w zakresie opisanym w niniejszej SWZ 5. O$wiadczenia, o ktérych mowa
w Rozdziale IV SWZ, ust. 1, pkt 1.2. sktadajg odrebnie: 1) Wykonawca/kazdy sposréd
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia. W takim przypadku
oswiadczenie potwierdza brak podstaw wykluczenia Wykonawcy w postepowaniu. 6. Do oferty
Wykonawca zobowigzany jest zatgczy¢: 1) oswiadczenia, o ktérych mowa w Rozdziale 1V
SWZ, ust. 1: pkt 1.2. a) — b) — w formie JEDZ (wedtug Zatgcznika nr 3 do SWZ), oraz pkt 1.2.
c) — na wzorze zatgczonym do SWZ; 2) odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego,
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru
potwierdzajgcego, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego
reprezentowania; 3) petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania Wykonawcy, gdy umocowanie osoby sktadajgcej oferte nie wynika z
dokumentéw opisanych w pkt 2); 4) w przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia: a) pethomocnictwo, z tresci ktérego bedzie wynikato umocowanie do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamdéwienia publicznego. Petnomocnictwo
powinno zawieraC w szczegolnosci wskazanie: - postepowania o zamowienie publicznego,
ktérego dotyczy, - wszystkich wykonawcow ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie
zamowienia wymienionych z nazwy z okresleniem adresu siedziby, - ustanowionego
petnomocnika oraz zakresu jego petnomocnictwa; b) oswiadczenie, o ktérym mowa w
rozdziale | ust. 4 pkt 4.4 SWZ (Zamawiajgcy dopuszcza ztozenia tego oswiadczenia na
formularzu ofertowym). 5) Tabele wyceny - Zatgcznik nr 2a do SWZ; 7. Wykonawca nie jest
zobowigzany do ztozenia dokumentow, o ktérych mowa w ust. 6 pkt. 2) powyzej, jezeli
Zamawiajgcy moze je uzyskac za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile
Wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw. 8. Zapisy ust. 6 pkt 3)
powyzej stosuje sie odpowiednio do osoby dziatajgcej w imieniu wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia.

Identifiant de la procédure: ee65644e-30fd-4c99-9dec-1b4b3d31cabe

Identifiant interne: znak sprawy: WZP.C.271.1.53.2026.Jt.

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accéléerée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 14212200 Agrégats
Nomenclature complémentaire (cpv): 44113140 Cailloux pour I'empierrement des routes,
60100000 Services de transport routier

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. ZMIANY DO UMOWY: Zamawiajgcy dopuszcza zmiany
umowy w granicach wyznaczonych przepisami ustawy Pzp, w tym art. 454 i 455. Szczegdtowe
informacje na temat zmian umowy zostaty opisane w projektowanych postanowieniach umowy
stanowigcych zatgcznik nr 5 do SWZ 2. OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH ZEBRANYCH
PRZEZ ZAMAWIAJACEGO W TOKU POSTEPOWANIA: Szczegétowe informacje na temat
ochrony danych osobowych zostaty zawarte w Rozdziale | SWZ INFORMACJE OGOLNE ust.
17. 3 PODSTAWY WYKLUCZENIA: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawcow,
wobec ktérych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp,
o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdinych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych

626088-2026 Page 2/10



ochronie bezpieczenstwa narodowego, o ktérych mowa w art. 5k) rozporzgdzenia Rady (UE)
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace $rodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 4. WARUNKI UDZIALU W
POSTEPOWANIU Zamawiajgcy nie stawia, zadnych warunkéw udziatu w niniejszym
postepowaniu. 5. SPOSOB PRZYGOTOWANIA OFERTY | ORAZ ZASADY KOMUNIKACJI:
zostaly zawarte w rozdziale VIl SWZ. 6. WYKONAWCY WSPOLNIE UBIEGAJACY SIE O
ZAMOWIENIE: Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegaé sie o udzielenie zaméwienia publicznego.
W takim przypadku Wykonawcy wystepujgcy wspolnie sg zobowigzani do ustanowienia
petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego zamowienia publicznego.
Wszelka korespondencja bedzie prowadzona przez Zamawiajgcego wytgcznie z
petnomocnikiem.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 306 174,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: OSWIADCZENIA | DOKUMENTY SKEADANE NA
WEZWANIE: 1. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia,
nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy
Pzp dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka
karnego; — sporzgdzonej nie wczesniej inz. 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) oswiadczenia
wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy, o braku przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurenciji i
konsumentdéw (tekst jednolity Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawca, ktory ztozyt
odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
albo o$wiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej — Oswiadczenie Wykonawcy o przynaleznosci albo braku
przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej - stanowi¢ bedzie zatgcznik do wezwania, o
ktérym mowa w ust.1 powyzej. 3) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art.
108 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp; b) art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamowienie tytutem srodka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5)
ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Pzp - w zakresie braku podstaw
wykluczenia z postepowania na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Unii Europejskiej nr 833
/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L, 2025/2033, 23.10.2025); - w zakresie braku podstaw
wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Wzdér oswiadczenia Wykonawcy
potwierdzajgce aktualno$¢ informacji zawartych w ww. oswiadczeniach — stanowic bedzie
zatgcznik do wezwania, o ktérym mowa w ust.1 powyzej. 2. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informaciji z
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Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 1) powyzej — sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument w zakresie, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1)
powyzej. Dokument, o ktorym mowa w zdaniu pierwszym, powinien by¢ wystawiony nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 3. jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w ust. 2, lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1), 2) i 4) ustawy
Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do
jego reprezentacji, lub odwiadczenie osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczyc¢. 4. Wykonawca moze, zamiast podmiotowych srodkow dowodowych
wymaganych przez Zamawiajgcego, ztozy¢ certyfikat wykonawcy zaméwien publicznych, o
ktérym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, jezeli potwierdza on brak podstaw wykluczenia z
postepowania lub spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie wymaganym w
niniejszym postepowaniu. 5. W przypadku postugiwania sie certyfikatem, o ktérym mowa w
ust. 4. Wykonawca jest zobowigzany wskazac ten fakt w JEDZ: Czes¢ Il sekcja A JEDZ
(wiersz dotyczgcy informacji czy wykonawca jest wpisany do urzedowego wykazu
zatwierdzonych wykonawcow lub posiada réwnowazne zaswiadczenie. 6. Certyfikat
Wykonawcy zastepuje podmiotowe srodki dowodowe wytgcznie w zakresie, w jakim jego tres¢
potwierdza okolicznosci wymagane przez Zamawiajgcego w niniejszym postepowaniu. W
przypadku, gdy certyfikat obejmuje jedynie czes¢ wymaganych podstaw wykluczenia lub
warunkow udziatu w postepowaniu, Wykonawca jest zobowigzany ztozy¢ pozostate
wymagane podmiotowe Srodki dowodowe zgodnie z postanowieniami SWZ. 7. Zamawiajgcy
dokonuje oceny skutecznosci certyfikatu wykonawcy zamowien publicznych z
uwzglednieniem: a) zakresu udzielonej certyfikaciji; b) okresu jej waznosci; c) statusu
certyfikatu ujawnionego w bazie certyfikacji wykonawcow zaméwien publicznych; d) zgodnosci
zakresu certyfikacji z wymaganiami okreslonymi w niniejszym postepowaniu. 8. W przypadku
zawieszenia waznosci certyfikacji lub utraty waznosci certyfikatu przed zakonczeniem
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego Zamawiajgcy wezwie Wykonawce do
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych w zakresie, w jakim certyfikat zastepowat
dokumenty wymagane w postepowaniu. 9. Ztozenie certyfikatu wykonawcy zamdwien
publicznych nie wytgcza uprawnienia Zamawiajgcego do zgdania od Wykonawcy wyjasnien w
przypadkach przewidzianych ustawg Pzp oraz ustawg z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji
wykonawcéw zamowien publicznych (w szczegolnosci w razie powziecia uzasadnionych
watpliwosci dotyczgcych zakresu certyfikaciji, jej aktualnosci, statusu lub zgodnosci certyfikatu
Z wymaganiami niniejszego postepowania.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Sukcesywna dostawa (sprzedaz wraz z transportem i roztadunkiem) kruszywa
dolomitowego
Description: 1.Przedmiotem zamowienia jest: Sukcesywna dostawa (sprzedaz wraz z
transportem i roztadunkiem) kruszywa dolomitowego o frakcji 0-31,5 mm, 31,5-63 mm, 0-63
mm oraz 0-4 mm. 2. Szczegdtowy opis przedmiotu zamdwienia zostat zawarty w Zatgczniku nr
2 do SWZ. 3. Zgodnie z art. 34 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ 1
wznowienia zamdwienia, polegajgcego na powtdrzeniu przedmiotu zamowienia na okres
kolejnych 12 miesiecy. 4. Zamawiajgcy poinformuje pisemnie Wykonawce, ze skorzysta ze
wznowienia najpozniej dwa miesigce przed uptywem terminu obowigzywania umowy.
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ w formie pisemnej oswiadczenie o wyrazeniu zgody na
wznowienie zamdwienia w terminie do 7 dni od dnia otrzymania informacji od Zamawiajgcego.
W przypadku braku odpowiedzi Wykonawcy w wyzej wymienionym okresie, Zamawiajgcy
uzna, ze Wykonawca nie wyraza zgody na wznowienie zaméwienia. 5. W przypadku
niepoinformowania Wykonawcy w terminie opisanym w ust. powyzej., nalezy przyjgc¢, ze
Zamawiajgcy nie bedzie korzystat ze wznowienia. Wykonawca nie bedzie miat Zadnych
roszczen w stosunku do Zamawiajgcego, w przypadku gdy Zamawiajgcy ze wznowienia nie
skorzysta. 6. Zamawiajgcy bedzie realizowat przedmiot zamowienia w zakresie: -
podstawowym (gwarantowanym) - opcjonalnym. 7.Wykonawca udzieli Zamawiajgcemu
gwarancji jakosci na dostarczone kruszywa. Wymagany minimalny okres gwarancji to 12
miesiecy, liczonych od daty realizacji zamodwienia czesciowego.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 14212200 Agrégats
Nomenclature complémentaire (cpv): 44113140 Cailloux pour I'empierrement des routes,
60100000 Services de transport routier
Options:
Description des options: 1. Przedmiotem zamdwienia w ramach prawa opcji jest realizacja
dostaw poszczegolnego asortymentu, zgodnie z iloSciami wskazanymi w Zatgczniku nr 2a do
SWZ. 2. Zamawiajgcy zastrzega, iz wykonanie czesci zaméwienia w ramach prawa opcji jest
uprawnieniem, a nie zobowigzaniem Zamawiajgcego. Zamawiajgcy moze nie skorzysta¢ z
prawa opcji, skorzystac¢ z niego w mniejszym zakresie niz okreslony w Zatgczniku nr 2a do
SWZ, a Wykonawcy nie przystugujg z tego tytutu zadne roszczenia. 3. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwo$¢ skorzystania z prawa opcji w terminie obowigzywania umowy. 4. W
przypadku skorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji Wykonawca jest zobowigzany do
jego realizacji, na warunkach okreslonych w umowie. 5. Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce
o skorzystaniu z prawa opcji z minimum 7-dniowym wyprzedzeniem na pismie.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: TERMIN WYKONANIA ZAMOWIENIA. 1. Termin realizacji 12
miesiecy od dnia podpisania umowy. 2. W przypadku skorzystania ze wznowienia
Zamawiajgcy przewiduje wydtuzenie terminu opisanego w pkt. 1. o okres kolejnych 12
miesiecy.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois
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5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: ZAMAWIAJACY . Miejski Zaktad Ustug Komunalnych ul.
Plonow 22i, 41 — 214 Sosnowiec Dziatajgc na podstawie art. 37 ust.2 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (tekst jednolity Dz. U z 2026 r., poz. 793)
zwanej dalej: ,ustawa Pzp” oraz zgodnie z Petnomocnictwem z dnia 13.07.2026 r.
przedmiotowe postepowanie prowadzone jest przez: Gmine Sosnowiec — Miasto posiadajgce
prawa powiatu— Petnomocnika Zamawiajgcego al. Zwyciestwa 20, 41-200 Sosnowiec NIP:
644-345-36-72, REGON: 000515885

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 1. Zamawiajgcy dokona wyboru najkorzystniejszej oferty w oparciu o nastepujgce
kryterium oceny ofert: Cena brutto (waga 100%) 2. Za najkorzystniejszg oferte zostanie
uznana ta sposrdd nieodrzuconych ofert, ktéra uzyska najwyzszg ocene w ramach przyjetego
kryterium oceny ofert. 3.Sposob obliczenia punktéw w kryterium Cena brutto waga 100% (Kc):
Kc = (Cmin / Cbad) x 100% przy czym 1% = 1 pkt gdzie: Cmin najnizsza cena brutto za
wykonanie przedmiotu zamdéwienia sposrod ztozonych ofert niepodlegajgcych odrzuceniu
Cbad zaoferowana cena brutto Kc ilo$¢ punktéw przyznanych ofercie badanej w ilos¢ punktow
przyznanych ofercie badanej w kryterium ceny. Maksymalng ilos¢ punktéw 100 otrzyma oferta
Z najnizszg oferowang ceng brutto za wykonanie przedmiotu zamowienia. Punktacja bedzie
obliczana z doktadnoscig co najmniej do dwoch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,
238450,34371eaca8c4473e74a44287caacaf63.html

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://umsosnowiec.logintrade.net/zapytania_email,238450,34371
eaca8c4473e74a44287caacaf63.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 12/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Oferte nalezy sktada¢ na Platformie do elektronicznej obstugi zaméwien publicznych
dostepnej pod adresem https://Jumsosnowiec.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej
Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy, przystugujg
srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w dziale IX ustawy Pzp (art. 505 — 590
ustawy Pzp). Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamdéwienia oraz dokumentow zamowienia przystugujg rowniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcéw. 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informaciji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2. Odwotanie wobec
tredci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub
wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej.3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Sosnowiec- Miasto na prawach powiatu
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Sosnowiec-
Miasto na prawach powiatu
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
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Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Sosnowiec- Miasto
na prawach powiatu
Organisation qui traite les offres: Gmina Sosnowiec- Miasto na prawach powiatu

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Miejski Zaktad Ustug Komunalnych
Numéro d’enregistrement: NIP 644-345-36-72
Adresse postale: ul. Plonéw 22i
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: j.lonska@um.sosnowiec.pl
Téléphone: +48322960777
Adresse internet: www.mzuk.sosnowiec.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Gmina Sosnowiec- Miasto na prawach powiatu
Numéro d’enregistrement: REGON: 000515885
Département: Wydziat Zamowien Publicznych i Centralnych Zakupow
Adresse postale: al. Zwyciestwa 20
Ville: Sosnowiec
Code postal: 41-200
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Zamoéwien Publicznych i Centralnych Zakupéw
Adresse électronique: j.lonska@um.sosnowiec.pl
Téléphone: +48322960777
Adresse internet: https://www.bip.um.sosnowiec.pl
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
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Téléphone: +48224587801

Télécopieur: +48224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0004

Nom officiel: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 5262883664

Adresse postale: ul. Hoza 76/78

Ville: Warszawa

Code postal: 00-682

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Point de contact: Sekretariat Prezesa

Adresse électronique: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48223923101

Télécopieur: +48223923102

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0005

Nom officiel: Logintrade S.A.

Numéro d’enregistrement: NIP: 8942953589
Adresse postale: ul. Braniborska 2/10

Ville: Wroctaw

Code postal: 53-680

Subdivision pays (NUTS): Wroctawski (PL518)
Pays: Pologne

Téléphone: +71 787 37 27

Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché

ORG-0006

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luksemburg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Adresse internet: http://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg
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Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: be351ef7-2311-4181-bc63-fcb1cd830260 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 09/09/2026 13:14:36 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 626088-2026

Numéro de publication au JO S: 176/2026

Date de publication: 11/09/2026
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